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| DULEZITE UPOZORNENI

e Informace 0 montazi, nastaveni a vyméné vyrobka, které
nejsou uvedeny v pirucce uzivatele, zZadejte v misté zakoupeni
nebo u distributora. Prirucka prodejce pro profesionalni
a zkusené cyklomechaniky je dostupna na nasich strankach
(https://si.shimano.com).

e Produkt pouzivejte v souladu s platnymi predpisy a zakony.

o Slovni znacka a logaBluetooth® jsou registrovanymi
ochrannymi zndmkami spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
spole¢nost SHIMANO INC. je vyuZziva na zakladé licence.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem
jejich prislusnych vlastnikd.

Pro zaruceni bezpecnosti se pred
pouzivanim dukladné seznamte s touto
«priruckou uzivatele”, pfi pouzivani
postupujte podle ni a ulozte ji tak, abyste
do ni mohli kdykoliv nahlédnout.

I Dulezité bezpecnostni pokyny

| A\ VAROVAN

e /yrobek nerozebirejte ani nijak neupravujte. To by mohlo
zpUsobit, ze vyrobek nebude fungovat spravné, v disledku
¢ehoz mUzete nahle spadnout a pfivodit si vazné zranéni.

yos

I Bezpecné pouzivani

 Dodrzovanim téchto pokynu predejdete popaleni nebo
jinym zranénim zpUsobenym tnikem kapalin, pfehfatim,
vzplanutim nebo vybuchem.

| A\ NEBEZPEC

Manipulace s akumulatorem

o Akumulator nedeformujte, neupravuijte ani nerozebirejte
a neaplikujte pajku pfimo na jeho kontakty. Jinak by mohlo
dojit k prehfati, puknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

o Akumulator neponechavejte v blizkosti zdroju tepla, napf.
topnych téles. Jinak by mohlo dojit k prasknuti nebo
vzplanuti akumulatoru.

o Akumulator neohfivejte a nevhazujte do ohné. Jinak by
mohlo dojit k prasknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

o Akumulator nevystavujte silnym raz(im, nehéazejte s nim. Pfi
nedodrzeni tohoto pokynu hrozi nebezpedi prehfati, puknuti
nebo vzplanuti.

o Akumulator nevkladejte do sladké ani morské vody a zabrarite
kontaktu vlhkosti s konektory. Jinak by mohlo dojit k prehrati,
prasknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

e Pouzivejte kombinaci akumulatoru a nabijecky stanovenou
spole¢nosti SHIMANO a dodrzujte stanovené podminky
nabijeni. Jinak by mohlo dojit k prehfati, puknuti nebo
vzplanuti akumulatoru.

| A\ VAROVANI

Zajisténi bezpecné jizdy

o Pii jizdé nevénuijte pfilisnou pozornost tdajtim cyklocomputeru,
mohlo by dojit k nehodé.

o Pred jizdou zkontrolujte, zda jsou fadné namontovana obé kola
bicyklu. Pokud nejsou kola fadné namontovana, mize dojit k padu a
vaznému zranéni.

e Pred jizdou na bicyklu s pomocnym pohonem v provozu na
viceproudych komunikacich i mezi chodci se pIné seznamte
s jeho vlastnostmi a ovladanim. Pokud se bicykl nahle
rozjede, mlze dojit k nehodé.

o Piied jizdou za snizené viditelnosti zkontrolujte funkénost
osvétleni bicyklu.

Bezpecné pouzivani produktu

o Pred vedenim vodi¢i nebo montazi komponent se ujistéte,
Ze je z bicyklu sundany akumulator a odpojen nabijeci
kabel. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

e Pfi nabijeni akumulatoru nasazeného na bicyklu s bicyklem
nehybejte. Mohlo by dojit k uvolnéni napéjeci zastrcky
nabijecky z elektrické zasuvky a riziku pozéaru z divodu
$patného kontaktu.

¢ Davejte pozor, abyste se nedotkli pohonné jednotky, ktera
byla nepretrzité pouzivana delsi dobu. Povrch pohonné
jednotky je horky a mlze zpUsobit popaleniny.

* Retéz distéte v pravidelnjch intervalech vhodnym isticem fetézu,
Frekvence Udrzby zvisi na jizdnich podminkach.

o Za zadnych okolnosti nepouzivejte pro odstranéni koroze zésadité
ani kyselé distici prostiedky. Pouziti takovychto disticich prostfedkd
muze zpusobit poskozeni fetézu a vazna zranéni.

 Pfi montazi tohoto produktu vzdy postupujte podle pfirucky
uzivatele. Dale doporucujeme pouziti pouze originalnich
dili SHIMANO. Pokud nejsou Srouby a matice fadné utazeny
nebo je produkt poskozen, mize dojit k padu bicyklu a
vaznému zranéni jezdce.



Manipulace s akumulatorem

 Pokud se jakakoli kapalina z akumulatoru dostane do oci,
neprodlené, bez mnuti, diikladné ocistéte zasazené misto
Cistou vodou z vodovodniho kohoutku a vyhledejte
lékarskou pomoc. Zanedbanim by mohlo dojit k vaznému
poskozeni zraku kapalinou z akumulatoru.

o Akumulator nenabijejte venku ani ve vihkém prostredi.
Hrozi draz elektrickym proudem.

o Zastrcku nepripojujte ani neodpojujte, pokud je mokra. Hrozi
Uraz elektrickym proudem. Pokud je zastrcka mokra, pred
zapojenim ji dikladné osuste.

© Pokud neni ani 2 hodiny po ur¢ené dobé nabijeni akumulator
pIné nabity, neprodlené akumulator odpojte od nabijecky
a obratte se na misto zakoupeni. Pokud tak neucinite, mlze
dojit k jeho prehfati, prasknuti nebo vzniceni. Informace o délce
nabijeni akumulatoru najdete v pfirucce uzivatele k nabijecce.

o Akumulator nepouzivejte, pokud je na ném patrné
poskrabani nebo jiné vnéjsi poskozeni. Jinak by mohlo dojit
k prasknuti, prehfati nebo problémdm s funkénosti.

o Nize jsou uvedeny provozni teploty akumulatoru. Akumulator
nepouzivejte v prostredi mimo tyto hodnoty. Pfi pouzivani
nebo uskladnéni akumulatoru v prostiedi mimo tyto hodnoty
muze dojit ke vzplanuti, zranéni nebo problémim s funk¢nosti.
1. Pfi vybijeni: -10 °C- 50 °C
2. Pfi nabijeni: 0 °C-40 °C

| A\ VYSTRAHA

Zajisténi bezpecné jizdy
 Pro bezpe¢nou jizdu dodrzujte pokyny v pfirucce uzivatele
bicyklu.

Bezpecné pouzivani produktu

 Nikdy se sami nepokousejte provadét zmény v systému. Mohlo
by to zpUsobit problémy s funkci systému.

o Pravidelné kontrolujte nabijecku akumulatoru, adaptér
a zejména elektricky kabel, zastrcku a plast, zda nejsou
poskozené. Pokud jsou nabijecka nebo adaptér poskozené,
nepouzivejte je a nahradte novymi.

o Tento systém neni urcen pro pouziti osobami (v¢etné déti) se
snizenymi psychickymi, smyslovymi ¢i mentélnimi schopnostmi,
nebo nedostatecné zkusenymi a znalymi osobami, pokud
nemaji dozor zodpovédny za jejich bezpe¢nost ¢i neprosly
instruktazi pro zpUsob pouzivani.

o Zabrante détem zdrzovat se v blizkosti tohoto produktu.

Cz

Manipulace s akumulatorem

o Akumulator nenechavejte na mistech vystavenych piimému
slunecnimu zéareni, uvnitf ve vozidlech za slunecného pocasi
¢i na jinych horkych mistech. Mohlo by dojit k tniku
kapaliny.

© Pokud se jakakoli unikla kapalina dostane do kontaktu
s pokozkou nebo odévem, neprodlené omyjte misto Cistou
vodou. Unikla kapalina muze poskodit pokozku.

© Akumulator prechovévejte na bezpecném misté mimo dosah
déti a domécich zvifat.

| PoznAmKA

Bezpecné pouzivani produktu
 Pfi poruse nebo jakychkoli problémech se obracejte na misto
zakoupeni.

* Na vSechny konektory, které se pravé nepouzivaji, nasadte
krytku.

 Informace o montazi a nastaveni poskytne prodejce bicyklU.

© Produkt je pIné vodotésny a Ize jej pouzivat pro jizdu za
mokra. Nikdy jej vSak zamérné neponorujte do vody.

o Bicykl neumyvejte vysokotlakymi myckami. Pokud by voda
vnikla do jakékoli komponenty, mohly by nastat problémy
s funk¢nosti nebo korozi.

Bicykl neobracejte koly vzhtru. Mohlo by dojit k poskozeni

cyklocomputeru nebo spinact fazeni.

S produktem zachazejte opatrné, nevystavujte jej naraziim.

Pfestoze ma bicykl i po sundani akumulatoru stejné vlastnosti
jako bézny bicykl, nelze zapnout svétla pfipojena

k elektrickému systému. Pamatujte, Ze pouzivani bicyklu za
téchto podminek maze byt v nékterych zemich povazovano za
prestupek proti dopravnim predpisiim.

Pfi nabijeni akumulatoru upevnéného na bicyklu dodrzujte
nésledujici pokyny:
- Pred nabijenim se ujistéte, Ze na nabijecim portu

a nabijeci zastrcce neni voda.

- Pred nabijenim zkontrolujte, zda je akumuldtor zajistény
v drzéku akumulatoru.

- Pfi nabijeni akumulatoru nevyjimejte akumulator
z drzéku akumulatoru.

- Nerozjizdéjte se s pfipojenou nabijeckou.

- Pokud neprobiha nabijeni, vzdy upevnéte krytku na
nabijeci port.

- Umistéte bicykl do stabilni polohy, aby béhem nabijeni
nespadl.
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Manipulace s akumulatorem

o Pri prevazeni bicyklu s podporou lapani ve vozidle sundejte
akumulator a umistéte jej na vhodné, stabilni misto ve
vozidle.

* Pfed pfipojenim akumulatoru se ujistéte, Ze se v konektoru
pro pfipojeni akumulatoru nenahromadila voda nebo
necistoty.

* Doporucujeme pouzivat originalni akumulator SHIMANO.
Pokud budete pouzivat akumulator od jiného vyrobce,
ujistéte se, Ze jste si pred pouzitim peclivé precetli navod.

Pouzité akumulatory

Pokyny pro likvidaci v zemich mimo Evropskou
unii

Tento symbol se vztahuje pouze na
Evropskou unii. Pfi likvidaci pouzitych
akumulatord postupuijte podle platnych
zékond. V pripadé nejasnosti se obratte na
misto zakoupeni nebo prodejce bicykld.

Europe only

Pfipojeni a komunikace s pocitacem

Jednotka pro propojeni s pocitacem slouzi k propojeni pocitace
s bicyklem (systém nebo komponenty). Aplikaci

E-TUBE PROJECT lze pouzivat k provadéni ukond, jako je
aktualizace firmwaru a pfizplsobeni nastaveni jednotlivych
komponent i celého systému.

* Jednotka pro propojeni s pocitacem: SM-PCE1/SM-PCE02

o E-TUBE PROJECT: Aplikace pro pocitat

 Firmware: software jednotlivych komponent

Pfipojeni a komunikace s chytrym
telefonem nebo tabletem

Aplikaci E-TUBE PROJECT pro chytré telefony nebo tablety Ize
po propojeni bicyklu (systému a komponentd) s chytrym
telefonem nebo tabletem pfes rozhrani Bluetooth® LE pouzivat
k aktualizaci firmwaru a pfizptsobeni nastaveni jednotlivych
komponentt i celého systému.

o E-TUBE PROJECT: aplikace pro chytré telefony a tablety

 Firmware: software jednotlivych komponent

Péce a udrzba

o Cislo uvedené na kli¢i drzaku akumulatoru je nezbytné pfi
pofizovani nahradnich kli¢t. Uschovejte je na bezpecném
misté. Na zadni strané této pfirucky uzivatele najdete misto,
kam si mUzete zapsat ¢islo klice. Zapiste si ¢islo klice pro
pozdéjsi pouziti.

o Aktualizace softwaru produktt vam poskytne misto
zakoupeni. Nejaktualnéjsi informace jsou dostupné na webu
SHIMANO. Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti , Pripojeni
a komunikace se zafizenimi".

e Pro ¢isténi zadné soucasti nepouzivejte redidlo ani jiné
chemikalie. Mohlo by dojit k poskozeni povrchu.

e Prevodniky v pravidelnych intervalech Cistéte neutralnim
&isticim prostfedkem. Cisténi Fetézu pomoci neutralniho
Cisticiho prostfedku a jeho mazani je G¢inna cesta
k prodlouzeni Zivotnosti pfevodniki a fetézu.

o K ¢isténi akumulatoru a plastového krytu pouzijte
namoceny, dukladné vyzdimany hadr.

o S dal$imi dotazy ohledné pouzivani a Udrzby se obracejte na
misto zakoupeni.

e Zaruka se nevztahuje na bézné opotiebeni vznikajici
normalnim pouzivanim a starnutim.

Podpora

® Pokud neni systém spravné nastaven, napf. pokud je napnuti
fetézu pfilis vysoké, nelze dosdhnout pIného Gcinku
podpory slapani. Pokud takova situace nastane, obratte se
na misto zakoupeni.

Stitek
o Nékteré z dulezitych udaju uvedenych v této pfirucce
uzivatele jsou rovnéz uvedeny na stitku nabijecky.

Kontrola pred kazdou jizdou

Pred jizdou zkontrolujte nésledujici polozky.
« Radi fadici jednotka plynule?
e Jsou casti komponent uvolnéné nebo poskozené?

e Je komponenta bezpecné upevnéna na ram/fiditka/
predstavec?

o Ozyva se béhem jizdy abnormalni zvuk?

e Je akumulator dostatecné nabity?

Pokud narazite na potencialni potize, obratte se na misto
zakoupeni nebo prodejce bicykld. Nenoste odév, ktery by se

mohl zachytit do fetézu nebo kola, protoze by mohlo dojit k
nehodé.
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I Vlastnosti systému SHIMANO STEPS

o Spitkové komponenty MTB pro podporu $lapani.

® \lykonny pohon a ticha pohonna jednotka.

® Hladka a prirozend podpora pfi Slapani a zazitek z jizdy.

® Podpora optimalni konstrukce odpruzeni diky kompaktni konstrukci pohonné jednotky. Kratsi rém fetézové vzpéry umoziuje
jezdci snazsi ovladani.

® Podpora $lapani se vypne v okamziku preruseni $lapani. Pi opétovném obnoveni Slapani se funkce podpory opét rychle spusti.
Systém podpory $lapani pracuje ve shodé se silou vyvinutou ¢lovékem.

® Vynikajici ovladani umozriuje pohodinou jizdu na horskych stezkach.

o Efektivni Slapani i pfi vypnuté podpore lapani.

® Snadno ovladatelny a ergonomicky konstruovany systém spinace podpory $lapani.

® Cyklocomputer, ktery je kompaktni, aniz by byla snizena jeho ¢itelnost, uvadi podrobné a barevné rozlisené jizdni udaje.

® Q-faktor porovnatelny s horskymi bicykly snizuje zatéz nohou pfi MTB jizdé.

® K dispozici je volitelny napinak fetézu pro podporu pfi drsnych jizdnich podminkach.

® Vlysokokapacitni akumulator umoznuje uzivat si dlouhé jizdy.

® Inteligentni podpora pfi chlizi s podpUrnou funkci SEIS RD poskytuje vykonnou pomoc pfi vedeni bicyklu pfes nerovny terén,
napfiklad ve skalnatych oblastech.
* V nékterych regionech nemusi byt mozné rezim podpory pfi chlzi pouzit.

Q-faktor
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H Rezim podpory
Muzete volit rezim podpory 3lapani podle konkrétni potieby.
[BOOST] [TRAIL]

Prudké kopce a strmé horské silnice Mirné stoupajici kopce a rovina e Jizda na dlouhé vzdalenosti po roviné

® Rovné parky se signalizaci
Pokud je nizka Uroven nabiti akumulatoru, intenzita podpory se snizi, aby se zvysila dojezdové vzdalenost.

[OFF]

 Kdyz nepotiebujete podporu.

© Kdyz mate starost o zbyvajici kapacitu akumulatoru.

Tato funkce je uzitecna, kdyz E-BIKE tlacite do kopce nebo po nerovném terénu, napfiklad ve skalnatych oblastech.
Inteligentni funkce podpory pfi chlizi se aktivuje po zapojeni systému elektronického fazeni prevodu.

Inteligentni podpora pfi chiizi: Generuje vysoky to¢ivy moment.

Rychla podpora pfi chlizi: Spusti se ihned po stisku spinace.

*\/ nékterych oblastech nemusi byt mozné rezim podpory pfi chlizi pouzit.
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I Spusténi systému STEPS

1. Nabijte akumulator.
Akumulator Ize nabijet, i kdyz je upevnény na bicyklu.
Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Nabijeni akumulatoru nasazeného na bicyklu.”

< Integrovany akumulator >

/ BT-E8020

O, i Nabijeni
Sviti

9 Chyba nabijeni
Blika

2. Zapnéte napajeni.
Napéjeni vypnete opakovanim tohoto postupu.

< Integrovany akumulator >

POZNAMKA

Pfi vypinani nebo zapinani napajeni nezatézujte pedal.
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3. zvolte pozadovany rezim podpory Slapani.
Bicykl je vybaveny cyklocomputerem SC-E7000 nebo EW-EN100.
* Kdyz je napajeni vypnuté, rezim podpory je vypnuty [OFF].

< SC-E7000 >

Zobrazeni \

rezimu podpory

[WALK]

PP P Diouhé stisknuti tlacitka Y

o Kratké stisknuti tlaéitkay

Rezim podpory

[ 1oFF ]

< EW-EN100 >
Dioda 1 Dioda 1
Tiatitko (O Nesviti
v
[3  sviti modie

v
[ [Eco] ]

[= sviti zelené

hd
[ [TRAIL] |
v

[m  sviti zluté

[ [BoosT] |
h 4

[0 Nesviti

[ 1oFA |

* Chcete-li pfepnout na rezim podpory [WALK],
musite pouzit vyse uvedeny spinac podpory.

) stisknéte tlacitko

4. Rozjedte se.
Podpora se aktivuje, jakmile zacnete $lapat.

| A\ VYSTRAHA

Pred jizdou zkontrolujte brzdovy systém bicyklu a seznamte se

s jeho ovladanim.

5. Vypnéte napajeni.

I Nazvy soucasti

(F) Akumulator (vestavény typ)/
Drzék akumulatoru (vestavény
typ):

BT-E8020



Cz

I Technické udaje

Rozsah provoznich teplot: . T . .
o -10-50°C Typ akumulatoru Lithium-iontovy akumulator
Pii vybijeni
Prectéte si prosim prirucku
Rozsah provoznich teplot: uzivatele pro specialni
. p , P 0-40°C Jmenovita kapacita i P p
Pii nabijeni akumulator a dily SHIMANO
STEPS.
Skladovaci teplota -20-70°C Jmenovité napéti 36 VDC
Skladovaci teplota
-20-60°C Typ pohonné jednotk Na stfedovém slozeni
(akumulator) PR ! Y
Nabijeci napéti 100-240 V AC Typ motoru Bezkartacovy, stejnosmérny
Prectéte si prosim pfirucku
Zivatele pro specialni Jmenovity pfikon pohonné
Délka nabijeni uz ? P p famn! . vity priken p 250 W
akumulator a dily SHIMANO jednotky
STEPS.

* Maximalni rvchlost. ofi niz ie noskvtovana podoora $lanani. ie nastavena wrobcem a zavisi na tom. kde bude bicvkl nouzivan.

I Pfiprava

Akumulétor neni pfi zakoupeni pfipraven k pouziti.

Akumulator Ize pouzivat po nabiti ur¢enou nabijeckou.

Pred pouzivanim jej nezapomerite nabit. Akumulator Ize pouzivat, pokud jeho kontrolka sviti.

Prectéte si prosim prirucku uzivatele pro specialni akumulator a dily SHIMANO STEPS, abyste ziskali nejaktualnéjsi informace o
nabijeni akumulatoru a manipulaci s nim.

I Nabijeni akumulatoru

Akumulator neni pfi zakoupeni pfipraven k pouziti. Pokud se bicykl bezprostiedné po zakoupeni delsi dobu nepouziva, bude nutné
pred pouzitim nabit akumulator. Nabijeni ovliviiuje Zivotnost akumulatoru.

Akumulator Ize pouzivat po nabiti ur¢enou nabijeckou.

Pred pouzivanim jej nezapomerite nabit. Akumulator Ize pouzivat, pokud jeho dioda sviti.

Délka nabijeni se méni v zavislosti na Grovni nabiti akumulatoru a na pouzité nabijecce. Informace o délce nabijeni najdete

v pfiruce uzivatele k nabijecce.

Doporucujeme pouzivat originalni akumulator SHIMANO. Pokud budete pouzivat akumulator od jiného vyrobce, ujistéte se, Ze jste
si pred pouzitim peclivé precetli ndvod.

Pripojte akumulator k aplikaci E-TUBE PROJECT a kliknutim na polozku [Connection check] zkontrolujte, zda je pouzivany
akumulator originalni akumuldtor SHIMANO nebo iin& znacka.

A NEBEZPEC|

 Pouzivejte kombinaci akumulatoru a nabijecky stanovenou spolecnosti SHIMANO a dodrzujte stanovené podminky nabijeni. Jinak by

mohlo dojit k prehfati, puknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

| A\ VYSTRAHA

* Pri nabijeni akumulatoru upevnéného na bicyklu budte opatrni, abyste nezakopli o kabel nabijecky nebo aby se kabel nezachytil o néjaké
predméty. Mohlo by dojit ke zranéni nebo padu bicyklu a poskozeni komponent.

POZNAMKA

* Pfi odpojovani napajeci zastrcky nabijecky ze zasuvky nebo nabijeci zastrcky
z akumulatoru je neodpojujte tahem za elektricky kabel.
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Nabijeni samostatného akumulatoru

1. Zapojte napéjeci zéstreku nabijecky do elektrické zasuvky.

2. zapojte nabijeci zastreku do nabijeciho portu akumulétoru.
o Akumulator nabijejte ve vnitinich prostorach na rovném
povrchu.

BT-E8020 BT-E8020

Nabijeci zastreka  Akumulator

Nabijeci port

Nabijeci port

Nabijeci zastreka

Akumulator

Nabijeni akumulatoru upevnéného na bicyklu

1. Zapojte napajeci zastrcku nabijecky do elektrické zasuvky.

2. Zapojte nabijeci zastreku nabijecky do nabijeciho portu na drzaku akumulatoru nebo na akumulatoru.
* Pfed nabijenim polozte nabijecku na rovny povrch, napfiklad na podlahu.
* Umistéte bicykl do stabilni polohy, aby béhem nabijeni nespadl.

EC-E6000

H Kontrolka nabijecky LED kontrolka nabijecky
Po zahéjeni nabijeni se na nabijecce rozsviti kontrolka. L
=>

O, A Nabijeni

Sviti

«6;

o Chyba nabijeni

Blika ’

o Akumula dpoj

umulator odpojen EC-E6002

Nesviti
LED kontrolka V
”’\/
M

10



B Kontrolky akumulatoru

Momentalni stav nabijeni |ze ovéfit pomoci kontrolky na

akumulatoru.

C

[ ] B,

Kontrolky akumulétoru

Zobrazeni pribéhu nabijeni

Indikator stavu akumulatoru*1 Urove nabiti akumulétoru
- 0-20%
[ Y - - 21-40%
[ 7 i - 41-60%
[ 7 7 i - 61-80 %
[ £ [ [ 81-99 %
[T 0 100%

1 B :Nesviti [7 :Sviti MW :Blika

Zobrazeni Grovné nabiti akumulatoru

Aktudlni Groven nabiti Ize ovéfit stisknutim vypinace akumulétoru.

Indikator stavu akumulatoru*1 Uroven nabiti akumulatoru
000304 100-81%
ayaysyay | 80-61%

v yaeysy J | 60-41%

sy § § | 40-21%

iy y 4 J | 20-1%

- - 0%

S (Kdyz akumulétor neni nainstalovany na bicyklu)
0 %, Vypnuti

.- (Kdyz akumulétorjeu na)i/r’:stalovany na bicyklu)

1 B :Nesviti [—7 :Sviti MW :Blika

POZNAMKA

2. Razeni prevodi
3. Light (Osvétleni)

PFi nizkém nabiti akumulatoru dojde k postupnému vypinani funkci systému v nasledujicim poradi.
1. Rezim podpory (Rezim podpory se automaticky pfepne na [ECO] a poté se vypne. Je-li pfipojeno osvétleni
napajené akumulatorem, dojde k prepnuti do rezimu [ECO] dFive.)

il



Cz

B Manipulace s akumulatorem a jeho nabijeni

Nabijeni Ize provést kdykoli bez ohledu na mnozstvi zbyvajici energie v akumulatoru, avsak v nasledujicich pfipadech by mélo
probéhnout plné nabiti. V téchto pfipadech pouzivejte k nabijeni akumulatoru specialni nabijecku.

e VV okamziku zakoupeni neni akumulator pIné nabity. Pfed jizdou se ujistéte, Ze je akumulator pIné nabity.

Pokud dojde k GpInému vybiti akumulatoru, nabijte ho co nejdfive. Ponechani akumulatoru ve vybitém stavu zhorsi jeho
vlastnosti.

e Pokud bicykl nebude del3i dobu pouzivan, uloZte jej s akumulatorem nabitym na pfiblizné 70 %. Akumulator nabijejte kazdych

B Montaz a sundani akumulatoru

| A VYSTRAHA |

o Akumulator pevné drzte a davejte pozor, abyste ho pfi nasazovani neupustili. Pokud neni akumulator spravné zajistény, mohl by za jizdy
vypadnout.

 Dodrzujte nasledujici opatfeni, aby akumulator pfi jizdé nespadl z bicyklu.
- Ujistéte se, Ze je akumulator bezpecné zajistény v drzaku akumulatoru.
- Na bicyklu nejezdéte se zasunutym klicem.

POZNAMKA

Pfed jizdou se presvédcte, zda je uzaviena krytka nabijeciho portu.

BT-E8010/BT-E8014

1. Nasadte akumulétor ze spodni strany.
o Vlyrovnejte drazku na spodni strané akumulatoru
s vystupkem drzaku akumulatoru.

EIR

Stisknutim napajeciho tlacitka vypnéte napajeni.

2. odjisténi akumulatoru.
(1) Zasunte kli¢ do vlozky zamku drzéku akumulatoru.
(2) Otocte klicem.
(3) Zatlacte kli¢ dovnitf.
Akumulator je odjistény. Listova pruzina drzi akumulator na misté a chrani ho pred vypadnutim.

POZNAMKA

Nenasazujte ani nesundavejte akumulator, kdyz je kli¢ nechany v drzaku akumulatoru nebo kdyz je krytka klicové dirky oteviena.
Hrozi poskozeni akumulatoru kontaktem s hlavou klice nebo krytkou klicové dirky.
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(1

Vlozka zamku

3. Sundejte akumulator.

(1) Vytahnéte kli¢ a zavrete krytku klicové dirky.
(2) Akumulator opatrné sundejte.

| oviadani

B Zapnuti a vypnuti napajeni

* Napajeni nelze zapnout pfi nabijeni.

® Po 10 minutach bez pohybu bicyklu se napajeni automaticky vypne (funkce automatického vypnuti).

POZNAMKA

Pfi zapinani nebo vypinani nezatézujte pedaly. Mohlo by dojit k systémové chybé.

Vypnuti BT-E8010/BT-E8020 Ize vynutit podrzenim stisknutého tlacitka napajeni po dobu 6 sekund.

1. stisknéte vypina¢ akumulatoru. Rozsviti se kontrolky, < BT-E8010/BT-E8014 >
které informuiji o stavu nabiti akumulatoru.

POZNAMKA

Pokud chcete zapnout napajeni, ujistéte se, ze je akumulator
spravné zasunuty v drzaku akumulatoru.

Tlacitko napajeni

< BT-E8020 >

Tlacitko napajeni



Cz

Zobrazeni na displeji, kdyz je zapnuté napajeni

SC-E7000

Tato obrazovka se zobrazi po zapnuti napajeni.

SHIMANOG

EW-EN100
Dioda 2 se rozsviti.

W Zakladni ovladani

Tato Cast popisuje, jak pouzivat cyklocomputer a spinaci jednotky.
e Zde popisované funkce pridélené spinaclim pfi jizdé Ize zménit. Podrobné informace ziskate v misté zakoupeni nebo
u cykloprodejce.

Cyklocomputer a spinaci jednotky

SC-E7000/SW-M8050

Y X Funk¢ni tlacitko XY

SC-E7000/SW-E7000

Funk¢ni tlacitko

14
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Levy spinac Pravy spina¢
(vychozi: pro podporu) (vychozi: pro elektronické fazeni)
Pfi jizdé: zvyseni intenzity podpory.
"j ; Vy L ¥ pocp y, Pfi jizdé: prefazuje prevodové stupné, aby se
X Pfi nastaveni: pfesouvani kurzoru v nabidce X .
S . zvysil odpor pedald.
nastaveni, Uprava nastaveni atd.
Pii jizdé: snizeni intenzity podpory.
v_l L. L ¥ pockp y, Pii jizdé: prefazuje pfevodové stupné, aby se snizil
Y PFi nastaveni: pfesouvani kurzoru v nabidce Y .
. . odpor pedald.
nastaveni, Uprava nastaveni atd.
Cyklocomputer (SC-E7000)
Funkéni | Pi jizdé: zméni zobrazeni jizdnich udajd na cyklocomputeru.
tlacitko | PFi nastaveni: prepind mezi obrazovkami, potvrzuje nastaveni.

POZNAMKA

Kdyz je bicykl vybaveny zadnim méni¢em prevodd, musi se prevody ménit pfi slapani.

Propojka [A] (EW-EN100)

Misto cyklocomputeru se pouziva jednotka EW-EN100.
Je pfipevnéna k brzdovému bowdenu nebo brzdové hadi¢ce a umisténa pobliz fiditek.

o Tlacitko na EW-EN100 nedoporucujeme pouzivat béhem jizdy. Pozadovany rezim podpory vyberte jesté pred jizdou.
o Dalsi funkce pridélené tlacitku naleznete v ¢asti ,Nastaveni (EW-EN100)".

Tlacitko

Propojka [A]

Tlacitko

Stisknuti: zména rezimu podpory pfi kazdém stisknuti.
Stisknuti a podrzeni (pfibl. 2 sekundy): zapne/vypne svétlo.
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B Hlavni obrazovka cyklocomputeru
SC-E7000

Zobrazuje Urover podpory lapani a jizdni ddaje.

(A) Indikator stavu akumulatoru
Zobrazuje aktualni stav nabiti akumulatoru.

(A) (B) (O (D) (E)

(B) zobrazeni Bluetooth
Zobrazuje se pfi pfipojeni pres Bluetooth.

(C) upozornéni na udrzbu
Udava, Ze je vyzadovana udrzba. Kdyz se zobrazi
tato ikona, kontaktujte misto zakoupeni nebo
prodejce bicykld.

(D) Rezim fazeni pevodir* (H) (F)/(G)
Zobrazuje aktualni rezim fazeni pfevod jako [A]

(automaticky) nebo [M] (manuélni).

(E) Pprevodovy stupeii (Zobrazi se pouze tehdy, kdyz se
pouziva elektronické fazeni prevodu)
Zobrazuje aktualné zafazeny prevodovy stupen.

(F) Aktualni rychlost
Zobrazuje aktualni rychlost.
Lze prepinat zobrazeni [km/h] nebo [mph].
(G) zobrazeni jizdnich udaji
(H) zobrazeni Rezim podpory
Zobrazuje aktuélni rezim podpory $lapani. (Rezim
podpory slapani se automaticky prepne do rezimu
[ECO] pfi klesajici urovni nabiti akumulatoru. Je-li
pfipojeno osvétleni napajené akumulatorem, dojde
k prepnuti do rezimu [ECO] dFive.)
* Pouze pro elektronické fazeni prevodl s nabojem s
vnitinim fazenim. U modelli se zadnim ménicem
prevodl bude vzdy zobrazeno [M].

EW-EN100

LED kontrolky znaci nasledujici stav.

o Aktualni troven nabiti akumulatoru

o Aktualni rezim podpory

Podrobné informace naleznete v ¢asti , Indikétor stavu
akumulatoru” a ,Zména rezimu podpory”.

16



Cz

Indikator stavu akumulatoru
Pfi jizdé Ize na cyklocomputeru sledovat Uroven nabiti akumulatoru.

SC-E7000
E—_ Uroven nabiti
= akumulatoru

* Kdyz je zbyvajici nabiti akumulatoru pfilis nizké, indikator
stavu akumuldtoru bliké cervené.

ad

Cyklocomputer pouziva nulu k signalizaci stavu nabiti
akumulétoru, pfi kterém nelze podporu lapani pouzivat. V
pripadé systému SHIMANO STEPS muze byt svétlo stale rozsvicené,
i kdyz je podpora $lapani nefunkéni z divodu nizké Grovné nabiti
akumulatoru. Tudiz vy3e uvedena Uroven nabiti akumulatoru se
muze lisit od Urovné naméfené pfimo na akumulatoru.

EW-EN100
Kdyz je zapnuté napéjeni, dioda 2 ukazuje Uroven nabiti akumulatoru.

Dioda 2

Uroveii nabiti

Stav diody 2
Y akumulatoru
= (Sviti zelené) 100-21 %
m (Sviti Cervené) 20 % nebo méné

- (Blika cerveng) Skoro vybito




Cz

B Zména rezimu podpory

SC-E7000

Stiskem spinace Podpora X nebo Podpora Y se prepinaji rezimy

podpory.

Podpora

Funk¢ni tlacitko

[BOOST]: Posileni podpory

[TRAIL]: Podpora pro horské stezky

[ECO]: Eco podpora
[OFF]: Podpora vypnuta
[WALK]: Podpora pfi chiizi

* Pokud neni k dispozici zadny spina¢ podpory, mizete rezimy
podpory prepinat taky podrzenim funkéniho tlacitka. Timto
zpUsobem oviem nelze provést prepnuti do rezimu [WALK].

EW-EN100

1. stisknéte tlacitko.

Rezim podpory se zméni pfi kazdém stisku.
Dioda 1 ukazuje aktualni rezim podpory.

Stavy diody 1 Rezim podpory
[0 Nesviti  |--------- [ [oFF ]
v v
[EI Sviti modie  |--------- [ [ECO] ]
v v
Tlagitko| & Sviti zeleng  |--------- [ [RAIL ]
v v
[m svitizlute  |----—--—--- [ [BoosT] |
v v
V [O Nesiti | [ foFF |

18

D stisknéte tlaitko.

[WALK]

PP) Dlouhé stisknuti tlacitka Y
o Kratke stisknuti tlacitka X
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W Piepnuti do rezimu [WALK] (rezim podpory pfi chiizi)

 Pouzivani funkce rezimu podpory pfi chizi je v nékterych oblastech zakazano zakonem.

 Funkce podpory pfi chizi funguje maximalné do rychlosti 6 km/h. Pri elektronickém fazeni prevodu jsou uroven podpory
a rychlost fizeny prevodovym stupném.

© Pokud alespor béhem jedné minuty nedojde ke stisku spinace Podpora Y, systém se restartuje do rezimu, ktery byl nastaveny
pred nastavenim do rezimu [WALK].

« Inteligentni funkce podpory pfi chiizi se aktivuje, kdyz je pfipojen elektricky systém fazeni, jako je napf. XTR, DEORE XT SEIS.
Systém zajistuje podporu podle detekované polohy prevodového stupné.

JInteligentni funkce podpory pfi chlizi” poskytuje jezdci vyssi tocivy moment pfi prudkém stoupani a nizsich prevodovych
stupnich.

+Funkce rychlé podpory pfi chizi” funguje rychle po pfidrzeni spinace SW v jakémkoliv rezimu.

Pfepnuti na rezim podpory pfi chizi

1. Podrite stisknuty spinac Podpora Y, dokud se nezobrazi
nasledujici stav.

< SC-E7000 >

® SC-E7000: Rezim podpory zobrazeny na displeji se
prepne na [WALK].

e EW-EN100: Dioda 1 se rozsviti modre.

Podpora

B

< EW-EN100 >

Je aktivni rezim podpory

Podpora vypnuta pfi chizi

Dioda 1

POZNAMKA

Pokud z néjakého divodu nejde na rezim [WALK] pfepnout (napfiklad rychlost neni [0 km/h] nebo je vyvijen tlak na
pedaly), zazni pfi piepinani vystrazny zvuk.
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Ovladani rezimu podpory pfi chizi

1. V rezim podpory pi chiizi drzte stisknuty spina¢ Podpora Y. Podpora

e Podpora pfi chizi funguje jenom tehdy, kdyz je
stisknuty spina¢ Podpora Y. =
Y
Y

¢ Pokud je k cyklocomputeru EW-EN100 pfipojena
spinaci jednotka, dioda 1 pfi spusténi podpory pfi
chlzi blikd modre.

2. Rezim [WALK] zrusite uvolnénim spinace Podpora Y Podpora

a Podpora X.
o Kdyz je rezim [WALK] stornovan, dojde k opétovné
aktivaci rezimu, ktery byl aktivni pred nastavenim $
rezimu [WALK].
X

B Zobrazeni pfevodového stupné a jizdnich tdaju (SC-E7000)

(A) Prevodovy stupen (Zobrazi se pouze pfi pouziti (A)
elektronického fazeni pfevodu)

(B) zobrazeni jizdnich Gdajti

ANNRR L7117

(B)
B Piepinani mezi zobrazenymi jizdnimi tdaji
Kazdym stisknutim funk¢niho tlacitka se zméni typ < Zobrazeni aktualni rychlosti >
zobrazovanych jizdnich Gdaju pocinaje od [DST]. Pokud do
60 sekund nebude nic provedeno, obrazovka se automaticky m 1 1

vrati zpét na zobrazeni aktualni rychlosti.

Funk¢ni tlacitko

][] L7F11

000.0&
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P?Ioilfa Popis
displeje
Aktualni rychlost

[DST] Ujetd vzdalenost

[ODO] Celkova ujetd vzdalenost
[RNG] Dojezdova vzdalenost *1*3
[TME] Doba jizdy *2

[AVG] Priimérna rychlost *2
[MAX] Maximalni rychlost *2
[CAD] Rychlost otaceni kliky *2
[CLK] Aktualni ¢as *2

Cz

Aktudlni rychlost

[DST]

[RNG]
[TME]
[AVG]
[MAX]
[CAD]

[CLK]

*1 Pokud je zobrazen rezim [RNG], droven nabiti akumulatoru se nezobrazuje. Dojezdova vzdalenost je pouze orientaéni udaj.

*2 Volitelna polozka: Nastaveni displeje Ize ménit pomoci aplikace E-TUBE PROJECT. Dal3i podrobnosti jsou uvedeny v oddile
,Pfipojeni a komunikace se zafizenimi”.

*3 PFi ¢innosti rezimu podpory pfi chiizi se zobrazeni na displeji zméni z [RNG] na [RNG ---

Nulovani ujeté vzdalenosti

Ujetou vzdalenost Ize vynulovat na hlavni obrazovce. Vynulovanim ujeté vzdalenosti se vynuluji rovnéz udaje [TME], [AVG]

a [MAX].

1. zméiite zobrazeni jizdnich Udaju na [DST] a na 2

sekundy stisknéte funkéni tlacitko.

2. Jakmile napis [DST] zacne blikat, uvolnéte prst. Nyni
opétovnym stiskem funkéniho tlacitka vynulujete ujetou
vzdalenost.

e Po 5 sekundach necinnosti indikator [DST] prestane
blikat a obrazovka se vréti do vychoziho zobrazeni.

I Nabidky nastaveni

B Pristup k nabidce nastaveni

1. zastavte bicykl.

2. Zajistéte, aby na obrazovce nebylo zobrazeno [DST] a
potom pfidrzte funkéni tlacitko, nebo soucasné Podpor:
X a Podpora Y, dokud se obrazovka neprepne do

nabidky nastaveni.

Funk¢ni tlacitko

oL

< Hlavni obrazovka >
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3. Viyberte polozku nabidky.
(1) Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y presurite
kurzor na nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte funkéni tlacitko.
Zobrazeni se prepne na vybranou polozku nabidky.

Podpora

Funk¢ni tlacitko

[Clear] : [Exit]
vV ¢ L

| [Clock] | | [Display speed] |
L L

| [Light] | | [RD protection reset] |
v t v t

| [Beep] | [ shifttimingl |
v t v t

| [Unit] | | [Adjust] |
v t v t
[Language] :: [Font color]

Konfigurovatelné .
. Podrobnosti
polozky
A |[Clear] Vynulovani nastaveni
[Clock] Nastaveni hodin
[Light] Zapnuti/vypnuti svétla
[Beep] Zapnuti/vypnuti zvukového signalu
[Unit] :Feeb;z)inniﬂ;mezi jednotkami km
[Language] Nastaveni jazyka
X [Font color] Nastaveni barvy pisma
[Shift timing]*1 Nastaveni motorové fadici jednotky
[RD protection Reset ochranné funkce RD
reset]*2
[Display speed] Nastaveni %obrazenf rychIgsti ték,
aby odpovidala dalsimu zafizeni.
[Exit] Névrat na hlavni obrazovku

v

B [Clear] Vynulovani nastaveni

Viynulovani ujeté vzdalenosti na vychozi nastaveni.

* 1 Neni pouzito.
* 2 Pouze pokud je zadni méni¢ prevodi motorova fadici
jednotka.

Viynulovanim ujeté vzdalenosti se vynuluji rovnéz tdaje [TME], [AVG] a [MAX].

1. Vstupte do nabidky [Clear].
(1) Otevrete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Clear] a stisknéte funkéni tlacitko.
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2. Stiskem tlaitka Podpora X nebo Podpora Y vyberte polozku [DST].

Podpora

Konfi telné
gur(tva eine Podrobnosti
polozky

Névrat na obrazovku se

Exit]
[Exit] seznamem nabidek

3. Poturdte stiskem funkéniho tlacitka.
Po resetovani se obrazovka automaticky vrati na
obrazovku se seznamem nabidek.
e Vynulovanim ujeté vzdalenosti se vynuluji rovnéz
Gdaje [TME], [AVG] a [MAX].

M [Clock] Nastaveni ¢asu

Konfigurace nastaveni hodin. Nejdrive nastavte hodiny a poté minuty.

Cz

Clear

DST 000.0 km

DST 000.0 km

&

Funk¢ni tlacitko

V kroku 2 a 4 nize uvedeného postupu mizete hodnoty rychle ménit podrzenim tla¢itka Podpora X nebo Podpora Y.

1. Vstupte do nabidky [Clock].
(1) Otevrete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte [Clock]
a stisknéte funkéni tlacitko.

2. Stiskem tlatitka Podpora X nebo Podpora Y nastavte cas.
e Stiskem spinace Podpora X zvy3ujete hodnotu.

o Stiskem spinace Podpora Y snizujete hodnotu.

Podpora

3. stisknutim tlacitka podpory aktivujete nastavenou
hodnotu a prejdete k nastaveni minut.

Funk¢ni tlacitko

Clock
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4, stiskem spinace Podpora X nebo Podpora Y nastavite
minuty.

o Stiskem tlacitka Podpora X zvy3ujete hodnotu.

o Stiskem tlacitka Podpora X snizujete hodnotu.

Podpora

5. Nastaveni potvrdite stiskem funkéniho tlacitka.
 Po potvrzeni se obrazovka automaticky vrati na

Funk¢ni tlacitko

obrazovku se seznamem nabidek.

M [Light] Svétla zap./vyp

Konfigurace nastaveni osvétleni napajeného akumulatorem. m

1. Vstupte do nabidky [Light].
(1) Oteviete nabidku nastaveni. OFF
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Light] a stisknéte funkéni tlacitko.

Light

2. Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y vyberte
pozadované nastaveni.

Podpora

3. Nastaveni potvrdite stiskem funk¢niho tlacitka. | |
 Po potvrzeni se obrazovka automaticky vrati na
obrazovku se seznamem nabidek.

Konfi -
o Igurttvatelne Podrobnosti
_ polozky
@
T [ON] Svétlo stale sviti
Funk¢ni tlacditko [OFF] Svétlo je trvale zhasnuté
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B [Beep] Nastaveni zvukové signalizace
Zvukovy signal Ize zapnout a vypnout. | kdyz je polozka [Beep] nastavena na hodnotu [OFF], spusti se zvukovy signal v pfipadé,

ze dojde k nespravnému pouziti, systémové chybé apod.

1. Vstupte do nabidky [Beep]. Besp
(1) Oteviete nabidku nastaveni.

(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte m

[Beep] a stisknéte funkéni tlacitko.

2. stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y vyberte
pozadované nastaveni.

3. Nastaveni potvrdite stiskem funk¢niho tlacitka.
* Po potvrzeni se obrazovka automaticky vrati na
obrazovku se seznamem nabidek.

Konflguroyvatelne ST
polozky
T [km] Zobrazeni v km
Funkéni tlacitko [mile] Zobrazeni v milich

Ml [Unit] Pfepinani km/mile
Lze prepinat mezi jednotkami vzdalenosti (km/mile).
1. Vstupte do nabidky [Unit].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.

(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Unit] a stisknéte funk¢ni tlacitko.

2. Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y vyberte
pozadované nastaven.

Podpora

Y X
Konfi telné
on |gurciva eine Podrobnosti
polozky
[km] Zobrazeni v km &
[mile] Zobrazeni v milich

Funk¢ni tlacitko

3. Nastaveni potvrdite stiskem funkéniho tlacitka.
e Po potvrzeni se obrazovka automaticky vrati na
obrazovku se seznamem nabidek.
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M [Language] Nastaveni jazyka

Konfigurace nastaveni jazyka.

1. Vstupte do nabidky [Language].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Language] a stisknéte funk¢ni tlacitko. Podpora

2. Stiskem tlaitka Podpora X nebo Podpora Y vyberte L
pozadované nastaveni. B

LILD

X
Y

Y X

3. Nastaveni potvrdite stiskem funkéniho tlacitka.

© Po potvrzeni se obrazovka automaticky vrati na

obrazovku se seznamem nabidek. Konflgumvvatelne
polozky
[English]
[Francais]
[Deutsch]
@
T [Nederlands]
. ) .. [Italiano]
Funkéni tlacitko P
M [Font color] Nastaveni barvy pisma
Lze zménit barvu pisma.
1. Oteviete nabidku [Font color].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Font color] a stisknéte funk¢ni tlacitko.
2. Stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y vyberte
pozadované nastaveni. [White]
Podpora
=X
Y
Y X [Black]

Font color

Konfigurovatelné Wh I'te
[White]

[Black]
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3. Nastaveni potvrdite stiskem funk¢niho tlacitka.
 Po potvrzeni se obrazovka automaticky vrati na
obrazovku se seznamem nabidek. —

Funk¢ni tlacitko

M [Adjust] Nastaveni Fazeni pfevodl s motorovou fadici jednotkou

Razeni prevod Ize sefizovat pouze pfi pouziti motorové fadici jednotky.
Pokud potfebujete sefidit méni¢ prevodU, obratte se na misto zakoupeni.

B [RD protection reset] Reset ochranné funkce RD

Za Ucelem ochrany systému pfi padu bicyklu s naslednym tvrdym narazem se aktivuje funkce ochrany RD a okamzité prerusi
spojeni mezi motorem a kloubem, coz ma za nasledek, Ze zadni méni¢ prevodl prestane fungovat. Po resetu funkce ochrany
RD dojde k obnoveni propojeni motoru a kloubu a také k obnoveni fungovani zadniho ménice prevodu.

1. Oteviete nabidku [RD protection reset].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[RD protection reset] a stisknéte funkéni tlacitko.

2. stiskem tlacitka Podpora X nebo Podpora Y vyberte RD protecthn raset

pozadované nastaveni.

Podpora m Cancel

Y X

Konfigurovatelné

B Podrobnosti
polozky

Bude proveden reset

[OK] ochranné funkce RD

Pokud nechcete provést reset
[Cancel] ochranné funkce RD, vyberte
polozku [Cancel].

3. Nastaveni potvrdite stiskem funk¢niho tlacitka.

RD protection reset

\

7 \

Funk¢ni tlacitko

4. ototte klikou.
Obnovi se propojeni motoru a kloubu.
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B [Display speed] Nastaveni zobrazené rychlosti

Nastavi zobrazenou rychlost, kdyz existuje rozdil mezi rychlosti zobrazenou na cyklocomputeru a dalSich zafizenich.
Pokud je displej na cyklocomputeru nastaveny, mize byt skutecna rychlost vyssi nez zobrazena rychlost. Toto méjte na paméti
pfi jizdé v mistech s omezenim rychlosti.

1. Vstup do menu [Display speed].
(1) Oteviete nabidku nastaveni.
(2) Stisknéte Podpora X nebo Podpora Y, pak vyberte
[Display speed] a stisknéte funkéni tlacitko.

2. Stiskem Podpora X nebo Podpora Y nastavte
pozadovanou hodnotu.
o Stiskem spinace Podpora X zvysujete hodnotu.
Hodnota zobrazena pro rychlost se zvy3uje.
o Stiskem spinace Podpora Y snizujete hodnotu.
Hodnota zobrazena pro rychlost se snizuje.

Display speed
0.0% +510

Podpora

3. Nastaveni potvrdite stiskem funkéniho tlacitka. 5
 Po potvrzeni se obrazovka automaticky vrati na

obrazovku se seznamem nabidek. Funkéni tlacitko

~

B [Exit] Zavieni obrazovky nabidky nastaveni

Navrat na hlavni obrazovku
1. Ovgite, 7e se zobrazuje obrazovka se seznamem nabidek.

2. stisknéte Podpora X nebo Podnora Y. pak whberte moznost [Exit] a stisknéte funkéni tlacitko.

| Nastaveni (EW-EN100)

Funkci nastaveni nelze pouzivat pfi jizdé na bicyklu.

B RD protection reset (Reset funkce ochrany RD)

Za Ucelem ochrany systému pfi padu bicyklu s naslednym tvrdym narazem se aktivuje funkce ochrany RD a okamzité prerusi spojeni
mezi motorem a kloubem, coz ma za nasledek, Ze zadni ménic prevodi prestane fungovat. Po resetu funkce ochrany RD dojde
k obnoveni propojeni motoru a kloubu a také k obnoveni fungovani zadniho ménice prevodu.

Dioda 2
1. Podrite tlacitko (po dobu asi osmi sekund), dokud Dioda 1

o

nezacne dioda 1 blikat cervené. Tlatitko
Jakmile dioda 1 blika, tlacitko pustte. Jestlize dioda 1
blika cervené, systém je v rezimu resetu funkce ochrany
RD.

2. ototte Klikou.
Obnovi se propojeni motoru a kloubu.
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B Adjust (Sefidit)
Razeni prevod Ize sefizovat pouze pfi pouziti motorové fadici jednotky.
Pokud potfebujete sefidit méni¢ prevodd, obratte se na misto zakoupeni.

I Pfipojeni a komunikace se zafizenimi

Pokud je bicykl pfipojen ke vhodnému zafizeni, Ize konfigurovat systém a aktualizovat firmware.

Ke konfiguraci systému SHIMANO STEPS a aktualizaci firmwaru je potfebna aplikace E-TUBE PROJECT.
Aplikaci E-TUBE PROJECT si miizete stahnout ze stranek podpory (https:/e-tubeproject.shimano.com).
Pokyny k instalaci aplikace E-TUBE PROJECT jsou uvedeny na webovych strankach podpory.

POZNAMKA

* K propojeni systému SHIMANO STEPS E7000 Series s pocitacem je potieba rozhrani SM-PCE1/
SM-PCE02. V nasledujicich situacich bude poteba kabelova spojka SM-JC40/SM-JC41.
- Na cyklocomputeru nejsou zadné volné konektory E-TUBE (napfiklad pfi pouzivani
elektronické fadici jednotky).

* Firmware mize byt bez upozornéni zménén. V pfipadé potieby se obratte na misto
zakoupeni.

 Pfipojeni k zafizenim neni mozné béhem nabijeni.

M Bezdratové funkce

Pfipojeni ANT
Bezdratova jednotka dokéze posilat veskeré informace, které Ize zobrazit na hlavni obrazovce cyklocomputeru, na externi
zafizeni.

Pfipojeni Bluetooth® LE
Bezdratova jednotka dokéze posilat veskeré informace, které Ize zobrazit na hlavni obrazovce cyklocomputeru, na externi
zafizeni.

Aplikaci E-TUBE PROJECT pro chytré telefony a tablety Ize pouzivat po navazani spojeni Bluetooth® LE s chytrym telefonem nebo
tabletem. Ke kontrole jizdnich idaji mUzete pouzivat aplikaci E-TUBE RIDE na chytrém telefonu pfipojenou pres Bluetooth® LE,
i kdyz pouzivate cyklocomputer EW-EN100.

Navazani spojeni
Aby $lo navazat bezdratové pfipojeni k cyklocomputeru SC-E7000 nebo EW-EN100, musi byt zafizeni v rezimu spojeni. Informace,
jak uvést externi zafizeni do rezimu spojeni, jsou uvedeny v jejich pfirucce uzivatele.

Pfipojeni ANT

Po zapnuti systému SHIMANO STEPS Ize pfijimat komunikaci. Pfepnéte externi zafizeni do rezimu spojeni a pfipojte ho.

Pfipojeni Bluetooth® LE

Komunikaci Ize prijimat pouze za nasledujicich podminek. Externi zafizeni musi byt pfedem prepnuto do rezimu spojeni.

e Do 15 sekund od zapnuti systému SHIMANO STEPS

e Do 15 sekund od pouziti libovolného tlacitka jiného nez vypinac systému SHIMANO STEPS
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2,4GHz digitalni bezdratovy systém
Digitalni technologie bezdratového prenosu na frekvenci 2,4 GHz je stejnd, jako se vyuziva pro bezdratové pocitacové sité.

Velmi zfidka mUze nastat situace, kdy nékteré objekty nebo oblasti mohou generovat silné elektromagnetické vinéni ¢i ruseni,

které muze vést k nespravnym mérenim.

e Televizni pfijimace, pocitace, radiopfijimace, motory nebo interiéry vozidel a vlakd.

o Zeleznicni prejezdy a okoli zelezni¢nich trati, okoli televiznich vysilaci a radarovych zakladen.

e Jiné bezdratové pocitace nebo digitalné fizené osvétleni.

Technické udaje bezdratového systému

C. modelu

SC-E7000

EW-EN100

Frekvencni pasmo

2 402-2 480 MHz

2 402-2 480 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon

+4 dBm

+4 dBm

Verze firmwaru

4.0.0

4.0.0

| Reseni potii

Hl HIlaseni poruch pomoci kontrolek akumulatoru

Systémové chyby a podobna varovani jsou hlaseny LED kontrolkami akumulatoru pomoci svételnych schémat.

akumulatoru

uvnitf akumulatoru

Typ hlasené chyby | Piicina poruch Svetelné Reseni
M WLy » v schéma *1
. Ujistéte se, Ze vodic neni uvolnény nebo nespravné
Chyba komunikacese | .
Systémova chyba | o0 KoM 7 7 | zapojeny.
systémem bicyklu o . . § ) |
Pokud se situace nezlepsi, obratte se na misto zakoupeni.
Pokud teplota
prekrodi stanovené Ulozte akumulator na chladném a stinném misté, dokud
Tepelna ochrana provozni meze, dojde | /Z M MW 7MW | jeho vnitini teplota dostatecné neklesne.
k odpojeni vystupu Pokud se situace nezlepsi, obratte se na misto zakoupeni.
akumulatoru.
Neni pfipojena
Chyba originalni pohonna Propojte originalni akumultor a pohonnou jednotku.
bezpecnostniho jednotka. UMW [ BN B | Zkontrolujte stav vodici.
ovéreni Néktery z vodicl je Pokud se situace nezlepsi, obratte se na misto zakoupeni.
odpojeny.
Toto hlaseni se objevi, . . .
s Odpojte nabijecku od akumulatoru a stisknéte tlacitko
Chyba nabijeni | kdy? dojde k chybé | 57 7w | " CPOIE NARUECKUC ¢ ‘ )
Y o napéajeni. Pokud dojde k chybé, kontaktujte zastoupeni.
pfi nabijeni.
Porucha Elektricka porucha s s
P [ BN B B [T | Zapnéte vypinac akumulatoru.
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B Chybové zpravy na cyklocomputeru

Varovani

Jestlize je situace vyfesena, tento indikator zmizi.

Pokud se stav nezlepsi, poradte se s prodejcem.

Cz
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Piehled varovani

Kod Kdy se kéd zobrazi Provoz'n fomezenipn Reseni
zobrazeni tohoto varovani
Teplota pohonné R o 5 . L P 0
W010 | jednotky je vy nes Posipora muze byt mensi Azwdo vychIadnEm plol?onne jednotky prestarite pouzivat
Gy nez obvykle. rezim podpory Slapani.
pfi bézném provozu.
Mdze dojit ke snizeni PQzad?Jte © p?d[)oru njlslto'zakoEjpen! neb’o prcl)de]ce” .
. o ) bicykll, protoze je mozné, ze doslo k jedné z nasledujicich
Wot1 Nelze stanovit rychlost | maximalni rychlosti e
jizdy. dosazitelné s podporou Lo .. . Lo
Sapéni ¢ Snimac rychlosti je namontovén v nespravné poloze.
’ ¢ Uvolnil se magnet dodany s brzdovym kotoucem.
Cidlo totivého Podpora mUze byt mensi | Sundejte nohy z pedall a stiskem vypinace akumulatoru
WO013 | momentu nebylo a 1dejte nony 2 pead s
e nez obvykle. opét zapnéte napajeni.
Uspésné aktivovano.
Pokud teplota POk’l.,ld ‘,jOSIO,k Prekrocenl Feploty, pfi kte’re Ize ;'Jrov’adet
rekrodi stanovené o vybijeni, umistéte akumulator na chladném a stinném
P A . Nespusti se zadna misté, dokud jeho vnitini teplota dostatecné neklesne.
WO020 | provozni meze, dojde L . . . s
Lo systémova funkce. Pokud doslo k poklesu pod teplotu, pfi které Ize provadét
k odpojeni vystupu POV . o ) .
< vybijeni, umistéte akumulator uvnitt, dokud se jeho vnitfni
akumulatoru. " . .
teplota neustali na vhodné hodnoté.
Podpora v rezimu
Namisto [WALK] miize byt mensi
mechanickéio MENI | nez obvykle vt mtalite ménié ofevod. oro kterd fe v e
Wo3p | Prevodumuze by *V/ nékterjch regionech novu nainstalujte menic prevodd, pro ktery je v systému
nainstalovan o nakonfigurovana podpora.
elektronicky méni¢ nemusi byt mozné
prevod. rezim podpory pfi
chlzi pouzit.
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Chyby

Pokud se chybova zprava zobrazuje na celé obrazovce,

obnovte zobrazeni podle postupu nize.

o Stisknéte vypinac akumuléatoru.

 Sundejte akumulator z drzéku.

POZNAMKA

Pokud se situace nezlepsila ani po opétovném zapnuti,
poradte se s prodejcem.

Prehled chyb
Provozni omezeni pfi
Koéd Kdy se kéd zobrazi . P Reseni
zobrazeni této chyby
Byla zjisténa chyba Pfi jizdé neni aktivni podpora
E010 y ) 1 Y . j, ) podp Zapnéte vypina¢ akumulatoru.
systému. $lapani.
Byla Zjiténa Pfi jizdé neni aktivni podpora
E013 anomalie ve firmwaru 4a Jém’ pocp Obratte se na misto zakoupeni nebo na cykloprodejce.
pohonné jednotky. pant
Snimac rychlosti je
L. y ) ! Pfi jizdé neni aktivni podpora ) | | X
E014 mozna osazeny Sanani Obratte se na misto zakoupeni nebo na cykloprodejce.
i.
v nespravné poloze. P
Byla zjisténa chyba
v komunikaci mezi
i Pfi jizdé neni aktivni podpora Zkontrolujte, zda je vodi¢ mezi pohonnou jednotkou
E020 akumulatorem ol . P -
slapani. a akumulatorem spravné zapojeny.
a pohonnou
jednotkou.
Akumulator, ktery
je pripojen
k pohonné G
. . Pfi jizdé neni aktivni podpora . L )
E021 jednotce, vyhovuje Slanani Zapnéte vypina¢ akumulatoru.
systémovym pan
standarddim, ale
neni podporovan.
Akumulator, ktery je
pfipojen k pohonné
jednotce, Nespusti se zadna systémova . L. 3
E022 . Zapnéte vypina¢ akumulatoru.
nevyhovuje funkce.
systémovym
standardim.
icka Nespusti se Zadna systémova
E023 Elek.trv|cka porL’|cha P Y Zapnéte vypina¢ akumulatoru.
uvniti akumulatoru | funkce.
£024 Chyba komunikace | Nespusti se zadna systémova Ujistéte se, Ze vodi¢ neni uvolnény nebo nespravné
se systémem bicyklu | funkce. zapojeny.
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Provozni omezeni pfi .
Kod Kdy se kod zobrazi L, P Reseni
zobrazeni této chyby
Zobrazi se, kdyz
neni pfipojena
£025 originalni pohonna | Nespusti se z4dna systémova Propojte originalni akumulator a pohonnou jednotku.
jednotka. Zobrazi funkce. Zkontrolujte stav vodicu.
se, kdyz je nékteré
z lanek odpojené.
Aktualni firmware
) PFi jizdé neni aktivni podpora PFipojte se k aplikaci E-TUBE PROJECT a aktualizujte
E033 nepodporuje o : L
L $lapani. firmware viech jednotek.
ovladani systému.
Mohlo dojit
k poskozeni ¢asti Pfi jizdé neni aktivni podpora
E043 .p N J L podp Obratte se na misto zakoupeni nebo na cykloprodejce.
firmwaru Slapani.
cyklocomputeru.

Hiaseni chyb (EW-EN100)

Kdyz se objevi chyba, dvé diody na EW-EN100 za¢nou najednou rychle ¢ervené blikat.

Jestlize k tomu dojde, postupuijte podle nékterého z postupl
nize a resetujte indikator.
 Vypnéte napajeni stisknutim vypinace akumulatoru.
 Sundejte akumulator z drzaku.
Pokud se situace nezlepsila ani po opétovném zapnuti,

poradte se s prodejcem.

33



Cz

M Reseni potizi

Podpora slapani

Pfiznaky

Mozna / pfitina

Reseni

Je akumulator dostatecné nabity?

Zkontrolujte Uroven nabiti akumulatoru. Je-li
akumulator témér vybity, nabijte ho.

Zdolavate dlouha stoupani za letniho pocasi
nebo podnikate dlouhé jizdy s vétsi zatézi?
Akumulator mUze byt prehraty.

Vypnéte napajeni, chvili vyckejte a znovu
zkontrolujte funkci.

Podpora $lapéani neni aktivni.

Mohlo dojit k nespravnému zapojeni
pohonné jednotky (DU-E7000),
cyklocomputeru (SC-E7000) nebo spinace
podpory (SW-E7000-L), nebo jde o poruchu
nejméné jednoho z téchto komponentu.

Kontaktujte misto zakoupeni.

Neni rychlost pfilis vysoka?

Zkontrolujte ji na displeji cyklocomputeru.
Podpora nefunguje pfi rychlostech
stanovenych vyrobcem nebo vyssich.

Slapete do pedalti?

Bicykl neni motorka, je nutné slapat do
pedalt.

Podpora $lapani neni aktivni.

Neni rezim podpory nastaven na [OFF]?

Nastavte rezim podpory Slapani na jiny rezim
nez [OFF]. Pokud neni podpora $lapani stale
patrna, obratte se na misto zakoupeni.

Je zapnuté napéjeni systému?

Zapnéte napajeni stisknutim vypinace
akumulatoru. Pokud napéjeni neni zapnuté
nebo pokud pfi zapnutém napajeni neni citit
podpora $lapani, kontaktujte misto
zakoupeni.

Ujetd vzdalenost s podporou
$lapani je prilis kratka.

Ujeta vzdalenost se mize zkratit vlivem stavu
vozovky, zafazeného prevodového stupné
a celkové doby pouzivani svétla.

Zkontrolujte Uroven nabiti akumulatoru. Je-li
akumulator témér vybity, nabijte ho.

V zimnim obdobi se parametry akumulatoru
zhorsuji.

Nejde o pfiznak poruchy.

Akumulator je spotiebni zbozi. Opakované
nabijeni a dlouhodobé pouzivani zplsobuje
zhor$ovani vlastnosti akumulatoru (ztratu
vykonu).

Pokud je vzdalenost, kterou Ize po nabiti ujet,
velmi kratka, akumulator nahradte novym.

Je akumulator plné nabity?

Pokud se zkratila vzdalenost, kterou Ize ujet
na plné nabity akumulator, mohlo dojit ke
zkraceni zivotnosti akumulatoru. Vyménte
akumulator za novy.
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Pfiznaky

Mozna / pfi¢ina

Reseni

Slapani jde ztuha.

Jsou plasté bicyklu nahustény na spravny tlak?

Pumpickou dohustéte plasté.

Neni rezim podpory nastaven na [OFF]?

Nastavte rezim podpory na [BOOST]. Pokud
neni podpora $lapani stale patrna, obratte se
na misto zakoupeni.

Akumulator mize byt vybity.

Po dikladném nabiti akumulatoru opét
vyzkousejte Uroven podpory $lapani. Pokud
neni podpora $lapani stale patrna, obratte se
na misto zakoupeni.

Nezapnuli jste napéjeni s nohama na
pedélech?

Zapnéte znovu napajeni, aniz byste vyvijeli
tlak na pedaly. Pokud neni podpora lapani
stale patrna, obratte se na misto zakoupeni.

Akumulator

Priznaky

Mozna pficina

Reseni

Akumulator se rychle vybiji.

Akumulator mize byt na konci své Zivotnosti.

Vyménite akumulator za novy.

Akumulator nelze nabijet.

Je napéjeci zastrcka nabijecky spravné
zapojena v elektrické zasuvce?

Odpojte a zapojte napajeci zastrcku nabijecky
a opakujte nabijeni.

Pokud akumulator i nadale nelze nabijet,
kontaktujte misto zakoupeni.

Je nabijeci zastrcka nabijecky spravné
zapojena v akumulatoru?

Odpojte a zapojte nabijeci zastreku nabijecky
a opakujte nabijeni.

Pokud akumulator i nadale nelze nabijet,
kontaktujte misto zakoupeni.

Je nabijeci adaptér spravné pfipojeny
k nabijeci zastréce nebo do nabijeciho portu
akumulatoru?

Spravné pripojte nabijeci adaptér k nabijeci
zéstréce nebo do nabijeciho portu
akumulatoru a nabijejte znovu. Pokud se
akumulator nadale nenabiji, obratte se na
svého prodejce bicykld.

Nejsou pfipojovaci konektory nabijecky,
nabijeciho adaptéru ¢ akumulatoru
znecCisténé?

Otfete pfipojovaci konektory suchou textilii
a vycistéte je, poté opakuijte nabijeni.
Pokud akumulator i nadale nelze nabijet,
kontaktujte misto zakoupeni.

Po pfipojeni nabijecky se

akumulator nezacne nabijet.

Akumulator mUze byt na konci své Zivotnosti.

Vyménite akumulator za novy.

Akumulator a nabijecka se
zahfivaji.

Teplota nabijecky nebo akumulatoru mohla
prekrocit provozni rozsah teplot.

Preruste nabijenti, chvili pockejte a poté
pokracujte. Pokud je akumulator pfilis horky
na dotyk, muze jit o pfiznak problému.
Kontaktujte misto zakoupeni.

Nabijecka je horka.

Pokud je nabijecka nepretrzité pouzivana
k nabijeni akumulatord, zahreje se.

Chvili pockejte a po vychladnuti pokracujte
v nabijeni.
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Pfiznaky

Mozna pfi¢ina

Reseni

Dioda nabijecky nesviti.

Je nabijeci zéstr¢ka nabijecky spravné
zapojena v akumulatoru?

Zkontrolujte, zda v nabijeci zastrcce nejsou
néjaké necistoty. Pokud nedojde ke zlepseni,
kontaktujte misto zakoupeni.

Je akumulator pIné nabity?

Jakmile je akumulator pIné nabity, na
nabijecce zhasne kontrolka, coz neni
priznakem poruchy. Odpojte a zapojte
napajeci zastrcku nabijecky a opakujte
nabijeni.

Pokud dioda na nabijecce stéle nesviti,
obratte se na misto zakoupeni.

Akumulator nelze sundat.

Kontaktujte misto zakoupeni.

Akumulator nelze vlozit.

Kontaktujte misto zakoupeni.

Doslo k tniku kapaliny
z akumulatoru.

Kontaktujte misto zakoupeni.

Akumulator vydava
neobvykly zapach.

Ihned akumulator prestarte pouzivat
a kontaktujte misto zakoupeni.

Z akumulatoru vychazi kour.

Ihned akumulator prestarite pouzivat
a kontaktujte misto zakoupeni.

Osvétleni

Pfiznaky

Mozna pfi¢ina

Reseni

Predni nebo zadni svétlo
nesviti ani po stisknuti
spinace.

Muize jit o $patné nastaveni v aplikaci E-TUBE
PROJECT.

Kontaktujte misto zakoupeni.

Cyklocomputer

akumulatoru, nezobrazi se
cyklocomputer.

Priznaky Mozna pricina Reseni
, Y " Nabijte akumulator a znovu zapnéte

Akumulator mGze byt malo nabity. S

napajeni.
L Pridrzenim stisknutého tlacitka napajeni

Je zapnuto napéajeni? .
systém zapnete.
Napajeni nelze zapnout, pokud je akumulator

Kdyz stisknete vypina¢ Probiha nabijeni akumulatoru? upevnén na bicyklu a probihé nabijeni.

Ukoncete nabijeni.

Je spravné zapojen konektor elektrického
vodice?

Zkontrolujte, zda neni odpojen konektor
elektrického vodice mezi elektromotorem

a pohonnou jednotkou. Pokud si nejste jisti,
obratte se na misto zakoupeni.

Muze byt pfipojena komponenta, kterou
systém nedokaze identifikovat.

Kontaktujte misto zakoupeni.

Nezobrazuje se prevodovy
stupen.

Zarazeny prevodovy stupen se zobrazuje
pouze pfi pouziti motorové fadici jednotky.

Zkontrolujte zapojeni konektoru elektrického
vodice. Pokud si nejste jisti, obratte se na
misto zakoupeni.

Vypnuti zvukového signalu.

Zmérite nastaveni.
Viz ,[Beep] Nastaveni zvukové signalizace”.
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Pfiznaky

Mozna pficina

Reseni

Zobrazeni nabidky nastaveni
nelze vyvolat pfi jizdé na
bicyklu.

Tento produkt rozpozna pohyb bicyklu
a v takovém pripadé nelze otevfit nabidku
nastaveni. Nejde tedy o pfiznak poruchy.

Zastavte bicykl a poté provedte nastaveni.

nelze pouzit.

Dalsi
Priznaky Mozna pii¢ina Reseni
Po stisknuti spinace zazni dva
zvukové signaly a spinac Funkce spinace je vypnuta. Nejde o pfiznak poruchy.

Zazni tfi zvukové signaly.

Chyba nebo varovani.

Signalizuje zobrazeni varovani nebo chyby na
cyklocomputeru. Nahlédnéte do ¢asti
,Chybové zpravy cyklocomputeru”

a postupuijte podle pokynt pro pfislusny kod.

PFi pouziti rezimu
elektronického fazeni
prevodu se zd4, Ze Uroven
podpory $lapani pfi fazeni
klesa.

Toto nastava z divodu nastavovani tcinku
podpory slapani pocitatem na optimalni
Uroven.

Nejde o pfiznak poruchy.

PFi fazeni prevodi se ozyva
zvuk.

Kontaktujte misto zakoupeni.

0d zadniho kola se béhem
normalni jizdy ozyva zvuk.

Nebylo spravné provedeno nastaveni fazeni
prevoda.

U mechanického fazeni pievodu

Upravte napéti lanka. Podrobnosti jsou
uvedeny v servisnich pokynech pro ménic
prevodu.

Pro elektronické Fazeni pfevodi
Kontaktujte misto zakoupeni.

Po zastaveni bicyklu nedojde
k pfefazeni na prevodovy
stupen nastaveny pro rezim
pro rozjezd.

PFili§ intenzivné jste slapali do pedald.

Leh¢i $lapani usnadnuje fazeni prevodovych
stupnd.
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* Cislo klice
Cislo na pivésku klice je potiebné, pokud potfebujete pofidit nahradni klice.
Poznameneijte si ¢islo v ramecku nize a uschovejte ho na bezpecném misté.

Upozornéni: Dalsim vyvojem mUze dojit ke zméné specifikaci bez upozornéni. (Czech)
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TECHNICKY SKUSOBNY USTAV PIESTANY, &.p. SNAS
5 Certifikaény organ certifikujuci vyrobky = =
® Product Certification Body Reg. No. 009/P-018
Krajinska cesta 2929/9, 921 01 Piestany —

Slovenska republika/Slovak Republic

CERTIFIKAT ZHODY
CONFORMITY CERTIFICATE

€./No. 221299169

Vyrobca/Manufacturer: BELVE s.r.o., Holubyho 295/30, 916 01 Stara Tura
Slovenska republika / Slovak Republic

Vyrobok/Product: Bicykel EPAC | Electrically power assisted cycle. EPAC bicycle
Typ/Type: SWITCH, REZIST, IONYX

Specifikacial Specification: SWITCH COMP, SWITCH XPERT, SWITCH PRO
REZIST PRO, REZIST XPERT
IONYX XPERT

Tento certifikat zhody potvrdzuje, Ze vyrobok spiiia zakladné poziadavky na bezpe&nost podra
nasledovnych smernic ES/EU nového pristupu v ich platnom zneni:
This conformity certificate confirms the conformity of the product with
of the following E.C/EU New Approach Directives as amended:
2006/42/ES Smernica o strojovych zariadenlach 2006/42/EC Machinery
2014/30/E0  Smernica o EMC 2014/30/EU EMC Directive

safety requir

Harmonizované normy pouzité pre posudenie zhody:
Harmonized standards used for the conformity assessment;

EN 1SO 12100:2010; EN 15194:2017

Iné normy a $pecifikacie pouzité pre postdenie zhody:
Other standards and specifications used for conformity assessment:

EN ISO 4210-2:2015; EN 15194:2017 Priloha/Annex C

Certifikat je vydany na zaklade skuSok vzorky typu vyrobku. Vysledky st uvedené v Sprave o posudenf
zhody &. 220500149/1 zo diia 27.05.2022

The certificate has been issued on the basis of the tests of the product type sample. The results
are recorded in the Conformity assessment report No. 220500149/1 dated 27.05.2022

oznatenie mbze byt pouZité iba v pripade postidenia zhody so v&etkymi prislu§nymi smernicami ES/EU
mark can be used only in the case of conformity assessment according to all relevant EC/EU Directives

Datum vydanial/lssue date: 31.05.2022
Platnost do/Expiry date: 30.05.2025
Vydanie /Issue: 1

Jan Barantik
Zastupca veduceho certifikagného organu
certifikujuceho vyrobky
Deputy of Head of Product Certification Body
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POTVRDENIE

SPOLOCNOST PLNIACA POVINNOSTI

t?kajlﬁlce sa prenosnych a priemyselnych:batéril a akumulatorov v stlade
s platnou legislativou Slovenskej republiky za rok 2018
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST

Model:

Vyrobné &islo ramu / Vyrobni ¢islo rdmu:

Vyrobné &islo odpruzenej vidlice / Vyrobni &islo vidlice:

Vyrobné ¢&islo timi¢a / Vyrobni &islo tlumice:

Farba ramu / Barva ramu:

Datum predaja / Ddtum prodeje:

Peciatka a podpis predajcu / Razitko a podpis prodejce:

Meno a priezvisko zadkaznika / Jméno a prijmeni zakaznika:

Datum 1. garanénej prehliadky / Datum 1. garanéni prohlidky:

Peciatka a podpis mechanika / Razitko a podpis mechanika:

Servisné zdznamy / Servisni zdznamy:




www.ctm.sk

VYROBCE A DISTRIBUTOR ELEKTROKOLA

T I72

BELVE, s.r.o.
Holubyho 295

916 01 Stard Tura
Slovenska Republika
ctm@ctm.sk

VYROBCE ELEKTROPOHONU

Suzhou Bafang Electric Motor
Science-Technology Co., Ltd
No. 9 Heshun Rd

Suzhou Industrial Park
215122, Suzhou China
bf@szbaf.com
www.szbaf.com



